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TITOLO LAVORI in QUOTA - PONTEGGI TITEL HOHENARBEIT - GERUSTE
CODICE PONT KODEX PONT
DESTINATARI Ponteggiatori ZIELGRUPPE Gerustbauer
NORMA D.Lgs. 81/08, art. 136, art. 37, allegato XXI; NORM G.v.D. 81/08, Art. 136, Art. 37, Anhang XXI;
D.Lgs. 81/08 art. 77 G.v.D. 81/08 Art. 77
DURATA ORE 32 DAUER STD. 32
CONTENUTO Modulo giuridico-normativo: KURSINHALT Juridisch-rechtliches Modul:
CORSO Legislazione generale di sicurezza in materia Allgemeine Sicherheitsvorschriften im Bereich

di prevenzione infortuni; analisi dei rischi;
norme di buona tecnica e di buone prassi;
statistiche degli infortuni e delle violazioni delle
norme nei cantieri

Modulo tecnico:

Piano di montaggio, uso e smontaggio in
sicurezza (Pi.M.U.S.), autorizzazione
ministeriale, disegno esecutivo, progetto, DPI
anticaduta: uso, caratteristiche tecniche,
manutenzione, durata e conservazione
Ancoraggi: tipologie e tecniche

Verifiche di sicurezza: primo impianto,
periodiche e straordinarie

Modulo pratico:

Montaggio, smontaggio, trasformazione di
ponteggio a tubi e giunti (PTG)

Montaggio, smontaggio trasformazione di
ponteggio a telai prefabbricati (PTP)
Montaggio, smontaggio, trasformazione di
ponteggio a montanti e traversi prefabbricati
(PMTP)

der Unfallpravention; Risikoanalyse; Regeln der
Technik und Best Practice; Unfallstatistiken und
Gesetzesverstolie auf der Baustelle
Technisches Modul:

Plan fur Aufbau, Verwendung und Abbau von
Gerusten (Pi.M.U.S.), ministerielle Erméchtigung,
Ausfihrungszeichnung, Projekt

PSA gegen Absturz: Verwendung, technische
Merkmale, Wartung, Dauer und Aufbewahrung
Verankerungen: Arten und Techniken
Sicherheitskontrollen: Ersteinbau, periodische
und aulerordentliche

Praktisches Modul:

Aufbau-Abbau-Umbau eines
Rohrkupplungsgerists (ital. PTG)
Aufbau-Abbau-Umbau eines Geriistes mit
vorgefertigtem Rahmen (ital. PTP)
Aufbau-Abbau-Umbau eines Geriistes mit
vorgefertigten Stehern und Quertragern (ital.
PMTP)

Elemente des Notfallmanagements, Rettung
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Comitato Paritetico Edite

Paritatisches Komitee im Bauwesen

Elementi di gestione prima emergenza,
salvataggio.

muniti dei dispositivi di protezione individuale
(DPI):

Imbracatura di sicurezza (EN 361); 2 cordini di
sicurezza di lunghezza 2m regolabile (EN 358);
2 moschettoni (EN 362, min. da 20 kN
possibilmente con sicura veloce); 2 connettori
a pinza grandi (EN 362) con gola 48,25 mm;
scarpe di sicurezza, casco con sottogola (EN
397) e guanti in pelle!

| partecipanti devono essere maggiorenni.

SCADENZA Validita 4 anni: alla scadenza deve essere FALLIGKEIT Gltigkeit 4 Jahre: Bei Falligkeit muss ein
frequentato un corso di aggiornamento della Auffrischungskurs mit einer Dauer von
durata di almeno 4 ore. mindestens 4 Stunden durchgefiihrt werden.

NB | partecipanti al corso devono presentarsi PS Die Kursteilnehmer miissen mit der persénlichen

Schutzausristung (PSA) erscheinen:
Sicherheitsgurt (EN 361); 2 statische Seile,
Lange 2m, Seilkurzer (EN 358); 2 Karabiner (EN
362, mind. 20kN, méglichst mit
Schnellsicherung); 2 groRe Zangen (EN 362) mit
Mindestéffnungsweite 48,25 mm:;
Sicherheitsschuhe, Schutzhelm mit Kinnband
(EN 397) und Schutzhandschuhe in Leder!

Die Kursteilnehmer mussen volljéhrig sein.
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